OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH

THE MOTHER CHURCH OF QUEENS COUNTY

PASTORAL STAFF

Rev. Msgr. “John” Cuong M. Pham, Pastor

Rev. “Joseph” Hung Sy Tran, Parochial Vicar
Rev. Vito Jumao-as, Parochial Vicar

Deacon Jacob Rodriguez

Celeste Stewart, Parish Manager
cstewart@diobrook.org

Nelly Gutierrez, Religious Ed Coordinator
ccdmountcarmel@gmail.com

Luis Sanchez, Parish Secretary
Lsanchez@diobrook.org

Lucille Mascia, Music Director

Yolanda Lazo, Youth Minister

MaAss TIMES

WEEKEND: Saturday Vigil 5:00PM

SUNDAY: 8:00AM (English), 9:00AM (italian- Every 2™
& 4th5unday in the Chapel), 9:30AM (Bilingual),
10:30AM (Czech-Slovak in the Chapel), 11:00AM
(English), 12:30PM (Spanish), 3:00 PM (Vietnamese)

WEEKDAY: 8:00AM & 12:00PM, Saturday 8:00AM

FIRST FRIDAYS: 7:30 PM (Spanish)
HoLy DAYs: 8:00AM & 12:00PM, 7:30PM (Bilingual)
HoLIDAYS: 9:00AM

Infant Baptisms & Adult Sacraments: Contact
Deacon Jacob Rodriguez for registration.

Confessions: Every Saturday in the Chapel from
3:30pm-4:30pm or by appointment during the week.

Weddings: Arrangements must be made 6 months
in advance with a priest.

Sweet Sixteen: Celebrated for parish members who
have received the Sacrament of Confirmation.

Anointing of the Sick: Available upon need.
Hospital patients may ask to see the priest chaplain.

SUNDAY, JULY 19, 2026

16™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
(S0
“The righteous will shine like the sun in the
kingdom of their Father.” - Mt 13:43a

Excmpts fram the Lastionary for Mam ©2001, 19948, 1970 CCO

OFFICE HOURS

Weekday: 9:00am—8:00pm
Saturday: 9:00am—5:00pm

Bautismos Infantiles y Sacramentos para Adultos:
Hable con el Diacono Rodriguez para registraciones.

Confesiones: Cada sabado en la capilla de 3:30pm-
4:30pm o por cita durante la semana.

Bodas: Arreglos deben hacerse 6 meses en avance
con un sacerdote.

Quinceaiios: Solamente para miembros de la
parroquia que han recibido la Confirmacién.

Uncidn de los Enfermos: Disponible por necesidad.
Pacientes de hospital pueden pedir ver el capellan.

23-25 Newtown Avenue, Astoria, NY 11102 | Tel. 718.278.1834 | www.mountcarmelastoria.org




THIS

SATURDAY, JULY 18 (Saint Camillus de Lellis)
5:00pm Blessed Roberto de la Salle, Mercedes Beck,
Tina & Bruce McKinney and Sean Overton,
Dr. Eric Valte, Sr., In Thanksgiving for a new grandson
SUNDAY, JULY 19 (16th Sunday in Ordinary Time)

8:00am Donna Blanchard, Keri Hinds,
Ann Branch, Aallyah Haughton
9:30am John Thu Pham, Anna Doan Thi Hue,

John Pham Duc Phuong, For the health
and well-being of Virginia Marie Hoyns, Manuel Ortega
& Digna Tito, Por los miembros del Grupo Altagraciano
11:00am Ida Albanese
12:30pm Concepcion Garcia Astudillo en su sexto

aniversario de muerte, Cosme Juan Rivera,
Catalina Curiel, Pedro Herndndez V3azquez, Marlene
Torres Raymundo en su tercer Aniversario de muerte,
Feliciano Verdejo, Natalie Amigon en su decimo
aniversario de muerte, Rosaura Vanga de la Rosa,
Rosa Clodtilde Barrerra, Rosa Matilde Rea
3:00pm  For our Parish Family

MONDAY, JULY 20 (Saint Apollinaris)
8:00am Jamel, Willie & Quenton McDonald
12:00pm Joan Moore (Living—Healing)

TUESDAY, JULY 21 (Saint Lawrence of Brindisi)
8:00am  Alice, Willy & Michael Hines
12:00pm Neida Martinez, Sr. (Birthday Memorial)

WEDNESDAY, JULY 22 (Saint Mary Magdalene)
8:00am  Robert, Junita & Jorge Samuels
12:00pm Leonard Burton

THURSDAY, JULY 23 (Saint Bridget)

8:00am  Leonardo & Giuseppina Grippi

12:00pm Charles Cooper (Birthday Memorial)

MASS INTENTIONS i

WEEK N

FRIDAY, JULY 24 (Saint Sharbel Makhluf)
8:00am  Willy Hines Jr., Anna Ocasio & Family
12:00pm Charmaine Spadavecchia (Living)
SATURDAY, JULY 25 (Saint James)

8:00am  Evelyn Castroverde & Cecilia
Castroverde Malanum
5:00p0m  Msgr. Celsus Collini, Msgr. Vincent A. Keane,

Ann Feeney (For Healing)
SUNDAY, JULY 26 (17th Sunday in Ordinary Time)

8:00am Marianna DiVittorio

9:00am Bernardino Petruso, Raffaele Carullo e
Francesco Salamone

9:30am  Eimma Carolina Rodriguez & Felipe Suarez

11:00am Rose Tavano

12:30pm Bianca Jarrin De Lavayen, Concepcién Garcia
Astudillo en su sexto aniversario de muerte,
Daniel Garcia Hernandez (Cumplearios)

3:00pm  For our Parish Family

CONTRIBUTIONS REPORT
Last Week: $4,601 Last Year: $5,136

Faith Direct June 2026: $5,140
ParishSoft June 2026: $5,661

SECOND COLLECTIONS

We will have second collections taken after communion
on the following dates. Thank you for your generosity.

July 18/19: This weekend we will take a second collection
for Venezuela Relief after the earthquakes
July 25/26: Next weekend we our second collection will
be to cover Air Conditioning expenses for the summer.

INFANT BAPTISMS

Preparation Meeting: Tuesdays 6:00pm-Institute
Baptism Ceremony: Saturdays 12:00pm-Main Church

July 21, 2026 July 25, 2026
August 18, 2026 August 22, 2026
September 22, 2026 September 26, 2026
October 20 October 24
November 24 November 28

NO BAPTISMS IN DECEMBER

BAUTISMOS

Reunion de Preparacion: Martes-6:00pm-Instituto
Ceremonia de Bautismo: Sabados 12:00pm-Iglesia

4 de agosto 2026
8 de septiembre
6 de octubre

10 de noviembre
8 de diciembre

8 de agosto 2026
12 de septiembre
10 de octubre

14 de noviembre
12 de diciembre




GROUP AND SOCIETY MEETINGS
IN OUR PARISH INSTITUTE

Sunday, July 19
9:30am—11:00am

10:00am—11:00am
10:00am—12:30pm

1:00pm—5:30pm
2:00pm—3:00pm
4:30pm—6:00pm
6:00pm—38:00pm

Monday, July 20
7:00p0m—9:00pm

Tuesday, July 21
5:30pm—7:00pm
6:00pm—7:00pm
6:00pm—9:00pm

7:00pm—9:00pm
Thursday, July 23

10:00am—11:30am

Grupo de Amistad #5
Grupo de Amistad #9

Cursillo
Spanish Rosary

Grupo de Amistad #14
Practica Santiagos Chinos
Sagrado Corazon Meeting

Coro Guadalupano

Mariachi Practice

PreBaptismal Instruction
Marriage Encounter

Coro #1

Legion of Mary

Assumption
Ascension
Guadalupe A/B
Lourdes A/B
Fatima

Gym
Guadalupe A/B

Lourdes A/B

Balcony

Lourdes A/B
Guadalupe A/B+
Fatima
Nazareth

Guadalupe A/B

Friday, July 24
5:000m—9:00pm  Decorate for Santiago Apostol Gym
6:30pm—9:00pm  Practica Coro de Nifios Fatima
Saturday, July 25
All Day Santiago Apostol Feast Gym
9:00am—11:00am Reuion de Amistad #15  Fatima
9:00am—1:00pm  AA Meeting Guadalupe A/B
10:00am—1:00pm Lessons in Faith Lourdes A/B
4:000m—10:00pm Adult Sewing Group Lourdes A/B
5:000m—7:00pm  Bilingual Choir Nazareth
5:000m—7:00pm  Ministerio de Consolacion Fatima
Sunday, July 26
9:30am—10:30am Grupo de Amistad #14 Nazareth
9:30am—11:00am Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Ascension
10:00am—12:30pm Cursillo Guadalupe A/B
ANNUAL CATHOLIC APPEAL

We ask everyone to prayerfully consider making a donation to
the 2026 Annual Catholic Appeal. As of June 22, 2026 we have
112 donors who have pledged $48,790, from which $38,377

have been received.

CAMPANA CATOLICA ANUAL

Les pedimos a todos, por favor considerar hacer una promesa a
la campafia Catdlica Anual del 2026. A partir del 22 de junio,
tenemos a 112 donantes, quienes han prometido 548,790 de
cuales 538,377 han sido recibidos.

PRAYING FOR THE SICK

Prayer is one of the most powerful
tools we have. It's a way for us to
communicate with God and obtain
His divine intervention. It can help
sick people get well again and also
gives us the strength in our own
weakness and suffering. To add
names to our Prayer List, please
contact the parish office. There is no cost for
enrolling people onto this list. We are currently
praying for Joan Gravalese, Eileen Maturi, Guadalupe
Paez, Kevin O’Neil, Mary Danyluk, & Dmytro
Danyluk.

PURGATORIAL SOCIETY

We remember our deceased loved ones by having
them prayed for at Mass on every first Friday of the
month (the day traditionally dedicated to the Sacred
Heart of Jesus) as a meaningful way to express our
love. Enrollment is $20 per name. Those enrolled the
Purgatorial Society will be remembered for a whole
year. We have currently enrolled: Marianna DiVitto-
rio, John Christopher Immordino, Julio Velazco,
Carmela Velazco, Ligia Velazco, Hugo Velazco,
Soraya Ortega, Anna Danyluk, Eugenio Acevedo,
Miguelina Acevedo & Marilyn Rosario.

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION

Spiritual writers speak of Adoration
of the Blessed Sacrament as “the
Mass held in contemplation.” =3 NG
Devotion to the Eucharist will take

place on Friday, August 7, 2026. ava
Exposition and Adoration will take

place right after the 8:00am Mass and will conclude
with Solemn Benediction before the start of the 12
Noon Mass.

KNIGHTS OF COLUMBUS

The Knights of Columbus have established a council
in our parish. They are looking for men to join the
Order. You must be a man, at least eighteen years
old and be in union with the Catholic Church. If you
are interested go to KofC.org/JoinUs or contact John
O’Connell at surferrobz0398@gmail.com. The
Knights meet in the parish institute at 8:00pm every
second Wednesday of the month.

ROSARY SOCIETY MEETINGS
There will be no Rosary Society meetings for the
months of July & August. Meetings will resume in
September. The Rosary Society welcomes all ladies
over 15 years old. Refreshments will be served.




July 19, 2026
| M- -2

FROM THE PASTOR’S HEART
7."__?':.3" "’,"Yr - ’

.~

JIEIEES

oF

St

= e
W
J ) 9 ,.‘ 1 4
Dear parishioners,

One of the blessings of my recent trip to Vietnam was the opportunity to return to the village where my family comes
from. Walking once again through the rice fields, | was reminded that farmers possess a wisdom that many of us have
forgotten. They know that growth cannot be rushed. A field is never perfect. Alongside the healthy stalks there are al-
ways weeds, patches of dry ground, and signs of imperfection. Yet no experienced farmer spends every day worrying
about the weeds. Instead, he patiently tends the crop, trusting that, in time, the grain will mature and the harvest will
come.

That image stayed with me because it is exactly the lesson Jesus teaches us in this Sunday's Gospel. When the servants
discover weeds growing among the wheat, they immediately want to remove them. It seems like the obvious solution.
Yet the master tells them to wait. Pulling up the weeds too soon may also uproot the wheat. Sometimes patience is
wiser than perfectionism.

Isn't that true of our own lives? We are often painfully aware of the weeds within ourselves—our faults, our failures,
our bad habits, our unanswered prayers. Sometimes we become discouraged because we see what still needs to
change instead of what God has already begun to accomplish. We can also become impatient with others, too quickly
defining people by their weaknesses instead of recognizing that God's grace is still at work within them.

The Book of Wisdom reminds us that God Himself does not treat us that way. Although He is all-powerful, He governs
with mercy and patience (cf. Wisdom 12:13, 16-19). His strength is revealed not by severity but by compassion. He nev-
er gives up on us because He always sees more in us than we are able to see in ourselves. He never stops believing that
a sinner can become a saint.

Saint Paul gives us another beautiful reassurance: “The Spirit comes to the aid of our weakness” (Romans 8:26-27).
Even when we feel we are failing, even when we do not know how to pray, God has not abandoned us. The Holy Spirit
is already at work within us, gently leading us toward the person He created us to become. Our weaknesses are never
the final chapter of our story because God's grace is always at work beneath the surface.

Jesus then offers two small parables that fill us with hope. A tiny mustard seed becomes a great tree. A little yeast
transforms an entire batch of dough. The Kingdom of God usually grows quietly, almost unnoticed. Most of the good
we do each day seems small: a kind word, a patient response, a visit to someone who is lonely, a prayer offered for a
loved one, a child taught to make the Sign of the Cross, or a simple act of forgiveness. None of these may seem extraor-
dinary. Yet in God's hands, they can bear fruit far beyond anything we will ever see.

That is a message our world needs to hear. We live in a culture that celebrates immediate results and visible success.
God, however, is never rushed. He works patiently, quietly, and faithfully. He asks only that we continue planting good
seed and trust Him with the harvest.

As your pastor, | thank God every day for the countless mustard seeds | witness in our parish. They are found in the
volunteer who quietly gives an hour of service, the parishioner who faithfully attends daily Mass, the parent who
teaches a child to pray, the young person who chooses virtue over popularity, the family that welcomes a neighbor in
need, and the many unseen acts of charity that no one applauds except God. Together, these hidden acts of goodness
are building the Kingdom of God in our parish.

May we never become discouraged by the weeds we encounter, whether in ourselves, in others, or in the world
around us. Instead, let us remain patient, continue doing the little good that God places before us each day, and trust
that, in His time, He will bring forth a harvest more abundant than we could ever have imagined.

May Our Lady of Mount Carmel teach us to trust as she did, believing that even when God's work seems hidden, He is
quietly bringing forth a harvest that will one day fill His Kingdom.

Peace in Christ,

Msgr. “John” Cuong M. Pham

.
"

e

&

L |
3

-




DEL CORAZON DEL PASTOR _ 19 de julio, 2026

5

o _A'. W
M

for
i

& E 'y

~.' —— : ==
L = ; N
v Y P a4
";: L o” R i = i‘*_

Queridos feligreses,

Una de las mayores bendiciones de mi reciente viaje a Vietnam fue la oportunidad de regresar al pueblo de donde
proviene mi familia. Al caminar una vez mas por los campos de arroz, recordé que los agricultores poseen una sabiduria
gue muchos de nosotros hemos olvidado. Ellos saben que el crecimiento no puede apresurarse. Un campo nunca es
perfecto. Junto a las espigas sanas siempre hay maleza, terrenos resecos y seiales de imperfeccidn. Sin embargo, ningln
agricultor con experiencia pasa los dias preocupado por la maleza. Mds bien, cuida el cultivo con paciencia, confiando en
que, a su debido tiempo, el grano madurard y llegara la cosecha.

Desde ese momento, esa imagen no ha dejado de acompafiarme, porque es precisamente la leccién que Jesus nos
quiere ensefiar en el Evangelio de este domingo. Cuando los siervos descubren la maleza que ha crecido entre el trigo,
quieren arrancarla de inmediato. Parece la solucidon mds légica. Sin embargo, el duefio les dice que esperen. Si arrancan
la maleza demasiado pronto, también podrian arrancar el trigo. A veces, la paciencia es mas sabia que el perfeccionismo.
¢No sucede lo mismo en nuestra propia vida? Con demasiada frecuencia solo vemos la “maleza” de nuestra vida:
nuestros defectos, nuestras caidas, nuestros malos habitos y aquellas oraciones que parecen no recibir respuesta. Nos
desanimamos porque fijamos la mirada en lo que todavia necesita cambiar, en lugar de reconocer todo lo que Dios ya ha
comenzado a realizar en nosotros. Y lo mismo puede sucedernos con los demas: los juzgamos demasiado pronto por sus
debilidades, sin darnos cuenta de que la gracia de Dios sigue obrando silenciosamente en sus corazones.

El Libro de la Sabiduria nos recuerda que Dios no nos trata de esa manera. Aunque es todopoderoso, gobierna con
misericordia y paciencia (cfr. Sabiduria 12, 13.16-19). Su fuerza se manifiesta, no en la severidad, sino en la compasion.
Dios nunca se da por vencido con nosotros, porque siempre ve en nosotros mucho mds de lo que nosotros mismos
alcanzamos a ver. Nunca deja de creer que un pecador puede llegar a ser un santo.

San Pablo nos ofrece otra hermosa certeza: “El Espiritu viene en ayuda de nuestra debilidad” (Romanos 8:26-27). Incluso
cuando sentimos que estamos fallando o no sabemos como orar, Dios no nos ha abandonado. Nuestras debilidades
nunca son el ultimo capitulo de nuestra historia, porque la gracia de Dios siempre estd actuando, aun cuando nosotros
no la percibamos.

Jesus nos presenta luego dos breves parabolas llenas de esperanza. Una diminuta semilla de mostaza llega a convertirse
en un gran arbol. Un poco de levadura hace fermentar toda la masa. Asi suele crecer el Reino de Dios: de manera
silenciosa, casi imperceptible. La mayor parte del bien que hacemos cada dia parece pequefa: una palabra de animo,
una respuesta paciente, una visita a quien estd solo, una oracién por un ser querido, ensefiar a un nifio a hacer la sefial
de la cruz o un sencillo gesto de perdén. Nada de esto parece extraordinario. Sin embargo, en las manos de Dios puede
producir frutos mucho mads grandes de lo que jamas llegaremos a imaginar.

Este es un mensaje que nuestro mundo necesita escuchar. Vivimos en una cultura que busca resultados inmediatos y
éxito visible. Dios, en cambio, nunca tiene prisa. El obra con paciencia, en silencio y con fidelidad. Solo nos pide que
sigamos sembrando buena semillay le dejemos a El el tiempo de la cosecha.

Como su pastor, doy gracias a Dios cada dia por los innumerables pequefios gestos de amor que descubro en nuestra
parroquia. Los veo en el voluntario que ofrece discretamente una hora de servicio; en el feligrés que participa fielmente
en la Misa diaria; en los padres que ensefian a sus hijos a rezar; en el joven que elige la virtud antes que la popularidad;
en la familia que abre su corazdn al vecino necesitado; y en tantas obras de caridad que nadie aplaude, excepto Dios.
Todos esos pequefios actos de amor estan construyendo, dia tras dia, el Reino de Dios entre nosotros.

No permitamos que la maleza nos robe la esperanza. Que Nuestra Sefiora del Monte Carmelo nos ensefe a confiar
como ella confié, creyendo que, aun cuando la obra de Dios parezca oculta, El estd preparando silenciosamente una
cosecha que un dia llenard su Reino.

En Cristo,

Mons. “Juan” Cuong M. Pham
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YOU TO

RECISTER YOUR CHILD FOR
RELIGIOUS EDUCATION

soeuy., LAST DAY FOR
RECISTRATION IS
+ SEPTEMBER 10, 2026

1 child - $75
. ) 2 children (same parents)- $120 \_
'3 more children (same Parents ) - $160

if registering your child for the first time. we will need a
copy of the child’s birth certificate and prior
sacramental certificates.

No Registrations will be taken without full payment!

- e —r — H
We encourage all who worship with us to consider Animamos a todos los que adoran con nosotros a E
registering to our parish. Please return this form in considerar registrarse en nuestra parroquia. Por favor .
the collection or drop it off at the parish office. Your devuelva esta forma en la colecta o déjela en la oficina .
participation will strengthen your sense of belonging parroquial. Su participacion fortalecera su sentido de E
in God’s family. pertenencia en la familia de Dios. .
Name(s): Nombre(s): E
Address: Apt Direccion: Apt E
City zIp ' Ciudad Cédigo Postal
Telephone: Teléfono: - — E
| E-mail: Correo electrénico: E
PLEASE MARK ONE: POR FAVOR MARQUE UNO: .
[ ] New Registration [ ] Change of Address [ ] Nuevo Registro [ ] Cambio de Direccién 3
- 3 - + - :
PLEASE MARK ONE: POR FAVOR MARQUE UNO: H
[ ] 1prefer envelopes [ 11 prefer E-giving [ ] Prefiero sobres [ ] Prefiera donar electrénicamente o

Z/{}c: are one { a/n_[/y« w () hrist. W’r S omos una / amilia en Cl'c's[o

THANK YOU FOR BEING PART OF OUR PARISH COMMUNITY! iGRACIAS POR SER PARTE DE NUESTRA COMUNIDAD PARROQUIAL!
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TODOS SON
INVITADOS A LA

alJanliaric de la

Orvina Midericordia

ENCUENTO LATINO

SABADO, 1 DE AGOSTO

POR ASIENTO

PARA MAS INFORMACION BUS SALDRA DE NUESTRA SENORA
Genoveva Hernandez: DEL MONTE CARMELO, ASTORIA

347.813.9343 ALAS 6:00AM

e Alma Toribio:
POR FAVOR LLEGUE A TIEMPO!

646.271.2472

@ https://www.shrineofdivinemercy.org/




STILL MEETING
DURING THE

COMMUNITY. SERVICE. FUN.

y . . . '
FACCZZ{encounter Christ and build lasting fnends_hlps.

WHEN: WHERE: WHO: | FOR MORE
EVERY | GUADALUPE | ANYYOUNS | \orwmaTion:
THURSD AY ROOM 12 | CALL THE PARISH OFFICE
OUR LADY OF .
7. 0 0 MOUNT CARMEL CHURCH YEARSOLD | 7 8'278'1835, :
. PM | 23-20 NEWTOWN AVENUE is welcome! ;

ASTORIA, NY 11102 e —

—=

ALL ARE WELCOME! W Bring a friend/
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l: - NUESTRA SENORA DE MONTE CARMELO ASTORIA.
| ‘ 23-25 NEWTOWN AVE, ASTORIA
QUEENS N.Y. 11102
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EL COMITE SANTIAGO APOSTOL,
TE INVITA A CELEBRAR LA FIESTA DE SANTIAGO APOSTOL EL MAYOR

DIA 25 DE JULIO 2026
Miércoles 22 de julio inicia el Sabado 25 de Julio
triduo de Rgurio conla Maianitas 6: oo amcon
participacion de Diacono la participacion del
Jacobo. Coro #2 Monfe
Jueves 23 de Julio nos Carmelo.
compaiia el Diacono Edwin. :
iernes 24 de Julio cerrando EvSsartw e p.
alrededor de laiglesia
el friduo de Rosario con el con la participacion del
hermano Francisco Mariachi Nuevo
s Amanecer y Santiagos
Toda esta actividad seraen chinos.
lalglesia de Arriba alas Misa 6:30 pm. Nos
7:00 pm. acompafia el coro
Antorcha Guadalupana.

LG

Continuando con el festival y la participacionenel

audiforio a las 7:30 pm con el Mariachi Nuevo d

Amanecer, Coros, bailes folcléricos, la danza de los ‘(f
Santiagos chinos y del ballet Tonantzin. -
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A Heart of

A Future o Blessmgs
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Join us as we give thanks to God for

Father Joseph Tan Pham’s

44 years of faithful priestly service
at Our Lady of Mount Carmel,

beginning in July 1982.

A FAREWELL MASS OF THANKSGIVING

¢~~~

SUNDAY, AUGUST 2 ' @ it e T
11:00 AM

IN THE INSTITUTE

to celebrate Father Joe’s remarkable ministry

and to wish him God’s blessings as he moves on
to continue his retirement in California,
where he will be closer to his family.

W Yot 7;?/{%%}@; %’z/ 44 /cng 0/ /ml%%ug love, service, and 54?04%/&/
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" 'CONSIDER THE BENEFITS OF A

-1t CATHOLIC EDUCATION
i COME VISIT US AT WWW.SJCALIC.ORG

» .St. Joseph Catholic Academy

v

"t_ “Your children, Our students, the Nation's Future

28-46 44 street L.1.C. N.Y. 11103
718-728-0724
info@sjcalic.org

CELEBRATING It YEARS OF ACADEMIC EXCELLEN

N\

- | TO ALL OF OUR STUDENTS AND FAMILIES, WE
WISH YOU A JOYFUL, SAFE, AND RESTFUL
SUMMER. MAY THIS TIME BE FILLED WITH FUN,
FAMILY, AND MOMENTS TO RECHARGE.

THANK YOU TO OUR PARISH COMMUNITY FOR
YOUR CONTINUED PRAYERS AND SUPPORT. YOU
ARE A VITAL PART OF OUR MISSION TO FORM

HEARTS, INSPIRE MINDS, AND SHAPE THE
FUTURE.
HAVE A BLESSED SUMMER!

LOOKING AHEAD

WE LOOK FORWARD TO WELCOMING EVERYONE
BACK IN SEPTEMBER FOR ANOTHER AMAZING
YEAR. SJCA CONTINUES TO GROW AND THRIVE!
THIS FALL, WE ARE EXCITED TO INTRODUCE NEW
PROGRAMS AND INITIATIVES DESIGNED TO
SUPPORT ACADEMIC EXCELLENCE, CREATIVITY,

AND FAITH-BASED LEARNING.
REGISTRATION IS OPEN FOR THE %026-27

SCHOOL YEAR! IF YOU ARE INTERESTED IN
JOINING OUR SCHOOL COMMUNITY, PLEASE
CONTACT THE SCHOOL OFFICE AT 718-728-0724.
WE ARE OPEN TUESDAY THROUGH THURSDAY
FROM 9:00 AM TO 3:00 PM THROUGHOUT THE
SUMMER.




